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МЕМОАРИТЕ НА ЗЕВС 

Морис Дрюон 

Този роман на члена на Френската Академия и бивш министър на 

културата, който би могъл да бъде наречен „митологичен  роман”, не 

излиза за  първи път през 2007 г. Издаден е през 1967, почти 

едновременно с друг роман на автора от същия жанр – „Александър 

Велики”. 

Морис Дрюон е автор с несъмнени качества на ерудит и разказвач с 

интерес към историята и големоте епически теми. Това, което е прието 

да се нарича „романизирана биография” трудно би могло да 

обозначи „мемоарите” на митологичния цар на боговете в Древна 

Гърция, тъй като очевидно става дума за въображаем разказ на 

въображаем персонаж. 

Любопитното в случая е, че писателят приема гледната точка на 

разказващия „аз”  и по този начин, чрез собствения му дискурс, 

изгражда образа му. Този силно словесен, вербален подход при 

създаването на литературен образ не е нов в историята на 

литературата, но затова пък е умело използван, за да създаде нужния 

пространствен и времеви размах на начинанието, от което то 

несъмнено се нуждае. 

Инторспекцията върви едновременно с нещо, което бихме могли да 

наречем, по аналогия, „екстро”-спекция. Разказването за себе си се 

развива едновременно с разказването за другите и с разказването на 

света, който, подобно на хората, също се еволюира и минава през фази 

на раждане, детство, зрялост и т н. Характерното „съжителство” на 

богове и хора в митологичното измерение на Античнния свят тук е 

телескопирано в психологически план. Възможността божество да се 

обръща с разказ към смъртните е сама по себе си удобен литературен 

прийом, който неминуемо предполага както психологически, така и 

социологически анализ на света.  
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Авторът осъществява и двете, като същевременно с това актуализира 

фрагментарните и приблизителни знания на не специалист като 

читателя за универсума на гръцката митология. Разказът се вписва в 

познатата митологическа рамка, към която не са проявени намерения 

за промяна или ново виждане.  

Разказът представляв нещо като космически дневник на олимпийския 

владетел, който прекосява всички персонажи и основни теми на 

гръцката митология. Изброяването би било твърде дълго: Дионисийй, 

Артемида, Титаните, Кронос, Пандора, Европа, Минос, Тантал, Атина, 

Уран ... Всички са извикани за живот и описани като живи герои, 

които влизат във взаимодействие с Древна Гърция, наречена люлка на 

нашата цивилизация. Резултатът е цялостен роман от героико-

фантазен тип, а не отделни и частично разказани митове. 

Това е може би и основният интерес, който представлява тази  книга: 

съумява да интегрира  разпокъсани легенди в едно цяло като 

хронологически следва процеса на „остаряване” на автора  на 

мемоарите, онзи, който поема задачата да извърши синтеза, Зевс. 

Решаването на хронологическата задача сбособства за постигане на 

осмисляне на генерическия процес на появата на митологичните 

божества. 

Портрети, спомени, разкази за инициация, житейски уроци, лични 

преживявания – това са различни аспекти на романа, който се чете 

леко, но бе да е лек. Персонифицираното, осъзнато разказване на 

гръцката космогония играе ролята на интерпретация от гледна точка 

на европейската цивилизция. Наследеното под формата на мит става 

живо, човешко, близко до преживяното от всеки един в тази 

едновремено семейна и космическа сага.  

Освен, че представкява добро и стилно четиво за всеки любител на 

литературата, романът на Дрюон е написан  както за ученици и 

студенти, така и за хуманитаристи и хора на изкуството, за които 
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гръцкото митологично наследство винаги е било източник за 

вдъхновение. Не на последно място книгата би могла да представлява 

интерес и за учители в средното образовние.  

Психологизирането на персонажите е направено фино и без 

претенция, по скоро с едрите щрихи на здравия разум и житексйите 

очевидности. Възможно е книгата да подразни тесните специалисти по 

антична култура, за които опитът на Дрюон да изглежда прекалено 

популярен.  

Добре е да се знае, обаче, че романът е приет много позитивно както 

от френската критика, така и от читателите, за които ерудицията и 

авторитетът на Морис Дрюон са достатъчни, за да си позволи 

свободата и, бих казала, удоволствието, да прерзкаже космогонията от 

семейна гледна точка. 

 

ПРЕДИСЛОВИЕ 

(1967) 

 

Четири години ми бяха необходими, за да напиша „Мемоарите на 

Зевс”. Появата на втората част, която допълва и завършва 

произведението едновременно с новото издание на първия том, е 

удобен момент да уточня намерението на творбата си.  

Зная, че някои читатели навярно ще се затруднят с гръцката 

митологическа терминология, която ни e по-позната в употребата на 

латинската си версия. Не съм направил избора си необмислено. С 

готовност бих нарекъл по-скоро Юпитер принципа на властта Зевс, 

този на войната – Марс вместо Арес и на тежкия труд – Вулкан, а не 
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Хефест. Ала римската митология е относително бедна, ограничена, 

често пъти в нея разбирането е частично, по-скоро е предназначена да 

поддържа обществения ред, отколкото да създава универсална система 

на мислене. Този, който желае – и тъкмо за това ми е думата – да се 

потопи във виждането на древните за космоса и за човека в космоса, 

трябва да се обърне към гръцката митология като към най-близката 

цялостна теогония, станала източник на Западната мисъл. 

Зная, че други читатели, подведени от търсения „жизнерадостен”1 тон 

в някои глави на произведението, гледат на него като на обикновено 

литературно забавление, нещо като игра на препратки към 

училищните ни спомени. Това е, защото твърде се подценяват 

забавните страни на древните религии. Античността нехае за 

първородния грях, който ни задава почтителния сериозен тон, към 

който прибягваме, докоснем ли се до божественото. Античните хора, 

поради това, че боговете са били вътрешни за света им, присъствали са 

и са образували тъканта му, са умеели да си служат в митовете с  

иронията, дори с фарса, без при това да накърняват дълбочината и 

смисъла им. Аз само съм се вдъхновявал от вечните модели. 

Митологията е роман, първият роман, романът на вселената, който, 

като всеки роман, съдържа и драматични, и смешни моменти, 

конфликти, радости, морални проблеми, съдбовни проблеми. 

Но от многобройни свидетелства зная също, че онова, което съм искал 

да изкажа, е чуто от мнозина. Никоя от книгите ми не е предизвиквала 

                                                      
1
 Фр. прилагателно jovial, използвано тук, идва от името на Юпитер и първоначално, в средновековната 

астрология, означава „роден под знака на Юпитер”, т.е. „роден под щастлива звезда”. – Бел. ред. 
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по-разнообразна и вълнуваща кореспонденция. Да научи, че прочитът 

на книгата е подтикнал млад човек да учи гръцки, че млада жена е 

почерпила сили да се възвърне към живота, че физик рационалист е 

намерил в нея отзвук на собствените си търсения, са неща, които, 

заедно с други, доказват на писателя, че усърдието му в работата 

никога не е достатъчно. 

Най-трудно ми беше да възстановя хронологията на митовете. 

Всъщност, като изключим частично Хезиод, митологичните факти 

съвсем не са ни поднесени в тяхната последователност и обвързаност. 

Това не е смущавало античния човек, за когото отделен мит, 

разработен в поема, трагедия, сатира, диалог веднага попада на 

мястото си в цялостно осмислена работеща система. Но за нас, чийто 

ум е бил потопен от ранно детство в други дадености, митовете 

представляват отделни истории, едва или случайно обвързани. 

Положих усилие да направя връзките по-видими, да подобря 

сглобките. И си дадох сметка, че митологията на гърците започва 

първо със сътворение, последван от предистория. 

Друга трудност произтича от крайната свобода, с която античните 

автори използват митовете, като ги обогатяват според поетическото си 

вдъхновение или нуждите на философското си изложение. 

Старогръцките митове никога на са били догма, те са по-скоро вечни 

инструменти на мисълта, опорни точки за всевъзможните си 

превъплъщения. Възгледите за боговете и техните деяния са 

извънредно разнообразни от Омир до Пиндар, от Платон до стоиците, 
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от големите трагици до големите историци. Тази традиция на 

свободната интерпретация, която продължава през Евхемер, Аполодор 

и толкова други, беше подхваната от мене оттам, където са я оставили 

Овидий и Диодор Сицилийски. Стъпвайки във великите следи, станах 

последовател на прочутите образци като същевременно се вслушвах и 

в собствената си интуиция. 

 

Определени геологически, астрологически, исторически, морални или 

психологически значения, които съм придал на отделни митове – като 

ролите, приписани на разни божества, – биха могли да се сторят 

спорни и те наистина са такива. Други обяснения биха могли да 

изглеждат пределно очевидни, трети – мъгляви, а някои хипотези – 

прекалено смели. Но поне се надявам, че книгата ще помогне да се 

удостовери, че древните пантеони продължават да бъдат използваеми 

от онези, които се опитват да разгадаят жизнения си свят, както и да 

разберат каквото подлежи на разбиране.  

В този век, в който човешкият дух търси пътищата си между космоса и 

атома, в който науката, изолирайки безкрайно малки материални 

частици, изкривявайки времето, освобождавайки онова, което държи 

нещата свързани, се е впуснала в преследване на същностите, а ние 

сме потопени в големи тревоги, исках да припомня, че извисените 

край портите на храмовете богове не са били просто образи, да посоча, 

че може би зад тези врати, сред останките на древното знание, се 
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крият някои отговори на нашето търсене, някои ориентири и 

предупредителни знаци, осветяващи най-опасните ни пътеки.  

Във всички случаи, струваше си да се пуснат вентилите. Всичко може 

да послужи на човека, и най-вече спомените му, ако е застрашен от 

непонятни сили и от собствения си хаос. Митовете представляват 

колективната памет на човечеството. А и археолозите непрестанно 

вадят на бял свят необясними технически постижения, които ни дават 

да разберем, че античността е разполагала със същинска и тънка 

наука, изгубена, но точна. Сред въпросите, поставяни от бъдещето, без 

съмнение има и такива, на които миналото вече е отговорило.  

Произведението ми е плод на онези проекти, за които знаем, че са 

прекалено необхватни, за да бъдат завършени, но поне си струва да се 

предприемат, дори и само с надеждата да се отвори път, по който 

други ще продължат.  

Нека читателят на тези начални редове бъде спокоен; продължението 

не е толкова сухо. 

 

 


